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$—Hx HE+IKHEW

— FWREES

+HK the Fifteenth Party Congress

BE TR MBILBEREE  reform, opening and the modernization drive

PS - ding U] a critical/crucial period

BIF hold; call; convene (a meeting)

B G BT build on the past and prepare for the future;
inherit the past and usher in the future

B/ B S 1) F5 KR the great banner of Deng Xiaoping Theory

R soul; spirit

HERIR the guiding ideology/idea/thinking

=3E W AR e a three-step strategy

EHLZR at the tum of the century; on (at) the thresh-
old of the new century

BRER 7 T FIBUR guidelines, strategies(principles)and policies

Hg—2 unite as one

R At work hard (diligently)

HHEHFB KIS FE X socialism with Chinese characteristics

ZHBOENRERXE

HOTERTRTHENES, AHER, K&FBRMI,
FEF BB R A B, VERBEREFRARARLBRER
B, RIBF I - ORKEE BEFROKRSVR

ABRAEEHNE X

The Fifteenth Party Congress has completed its agenda and come to a
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successful conclusion. It was a big success. With the advent of a new cen-
tury and ‘" with China’s reform, opening up and socialist modernization

drive at the critical stage, Vit is of extremely great significance for us to

have convened such a congress that @ builds on the past and prepares for

the future.

@R RN RRIBR X R KRS HRR, BN F
HLWMARMENESBRRRRKEHREERR,

Holding high the great banner of Deng Xiaoping Theory has been
the soul of this conference and identifying Deng Xiaoping Theory as a guid-
ing ideology of the whole Party is the most important outcome of this
congress .

OV 3¢ FRAVHE LRI/ FFERR =4 E R0 HAF, 7
T MEZEPEHERER . RE . XHNH S ELXERLET4E
£, N1E537:0) 200

) This will inevitably have a major and far-reaching impact on our ef-
forts to attain the three-step strategic goal as proposed by Comrade Deng

Xiaoping and to build China into a prosperous, strong, democratic and

culture-advanced socialist country in the next century.

O 42 A%, EXRIT R A PR MILE , RIOX LT A
M2 R A BIRFTWAS O o

(®) Faced with unprecedented challenges and opportunities at_the
threshold of a new century, we’re full of confidence to realize the grand

objective set for the next century.

BRENHAMER EEXAFZEE, HRRBERNFGER
/MEELE R, B E M B A R R E , R+ E ke
RIBELR AP RIBUR, A% B, BEA, DREEPESEHS
EXHERR—EREE ©xH,

Although many difficulties may still lie ahead as we press forward, so
long as we hold high the great barmer of Deng Xiaoping Theory, firmly up-
hold the basic lines of the Party, unite as one and work hard in keeping

. 2 .



with the guidelines, strategies and policies adopted at the 15th Party
Congress, (”we are bound to ® make our objective of building socialism
with Chinese characteristics a reality.

RAVHEME, PEEEMET , RATE VU R E R

We are confident that China will have a more splendid future. We al-

so wish the world a better future.

=EH

(1) EEFP,“EREREFBHMARACET LR KRG
R1”E ¥ %4 at the critical stage of China’s reform, opening and mod-
emization drive, 7E % H L 7T ML %, (A UK ER (LT R
“Be 5L 7) A) BB 32 BU A0 1 ¥ 5] With the advent of. . . BB W, H.7] BB
RZ2HFEHGEFAE W, HM 5% with China’s reform. . . FF#¥
i at the critical stage, MLHIER T 315 E B R, £330 B
EaAE. FRELEOFRNSZADOGEBREN T, BRINR
RIVERASDUERENERF , AN RBROHEIE,

(2) DUBHREE AL B RBER; HIEMNRREE, &%
WILEE GBELEE, “RWRE"S “BETFR"EE L EEFHA
KOATLARFEHEPZ —, MR EHF D, B inherits the past
and ushers in the future, (and) builds on the past and prepares for the fu-
wre, 7EOEP &N KL, BB 0 F K.

3) HFRMNAFAXBE KB E BEFRORERE
BRABBEHE X244, wel PR, & 5B SURFF:
We held such a conference that builds on the past and prepares for the fu-
ture. And this is of great significance.

(4) PUERHE —&5iF, mAG P HE" d ARE L BEA
FiE B A/ 2R 0 FE B 0 8 1%F W %8 F R 3775 Hold high, XA
24, ENENSEE AR a7, wWHEREEE, B O
MARDEA . XFEEET T IHMR, N8R,

(5) “EXXFr BB FEEBRFGERE MR —AIGEP R

.3 .




HREKHF"mE, X3 T 5 EEhia Q=" 2 aliEA
TEESONF , WRERRENZRT A EME, IXHBER
B B KE B, B[R] 7 B3RS T k2 — MR KRR
BRMPEZ—RIETEFEFH XN T HBAEEHEF, Lk
BtF7 853 55 . Now that/If/Since our Party plans/intends to at-
tain. . ., this is of extremely great significance.

(6) WEHREBEMHLEZR" - BRMUETAE, MEXEPR
EHVE LB RIE, #F R at the threshold of the century ZH# )G ,
FATEIBEEBFRFRNT - EEREFNLE, P EY
FERUEA] BER —FH B E Bi . S0 at the threshold. . . B B4R,
A R IR A RERE

(7) B BRAETEFEHSEXNWEHAR—EHBTH" P,
TR -MERNREEUPFRA R, AL, AHERELEY
“BAT,ERUBERXAEFN, WREAEOBRSF T THER
HEE AHRAENES, UE S XENEE R —B: the ob-
jective of building socialism with Chinese characteristics is bound to be-
come a reality .

(8) BAKF-BE, £ LI F M make (our objective of building
socialism with Chinese characteristics) a reality, 1H H T make 55 a reali-
ty ZIJEAT 8 A BiA, FH AKX 8 MASEAELE KB, 840
TRMICIZH R, ¥4 R H 8% R we are bound to realize our ob-

jective of building socialism with Chinese characteristics.

M. $%FEL

The 15th Congress of the Communist Party of China has completed
(fulfilled)its set tasks and is drawing to a successful end (a triumphant
close) . It was a great (big, huge) success (It is highly successful). With
the approach of the new century and with China’s reform, opening and
modemization drive entering a critical period ( stage/phase), we have
held/convened this congress/conference that serves as a link between the
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past and the future. It is of enormous significance (is very significant/im-
portant) .

Holding high the great banner of Deng Xiaoping Theory is the soul
(spirit) of the congress, and establishing the theory as the(F % & ¥ &
A —") guiding ideology (thinking) of our Party is the principal result
of this congress.

This will, while our Party is carrying out Comrade Deng Xiaoping’ s
three-step strategy to tum China into a (make China a) prosperous (rich) ,
strong (powerful), democratic and culturally advanced socialist country in
the next century, exert (have) a great (tremendous) and far-reaching in-
fluence (impact) .

At the tumn of the century and in the face of ( confronted with) unpar-
alleled challenges and opportunities, we are (fully) confident of (we are
filled with confidence about) the realization (achievement) of the grand
objective for the coming century.

Although the road ahead may be full of (fraught with) difficulties, so
long as we hold high the great banner of Deng Xiaoping Theory, keep
(stick/adhere) firmly (unswervingly) to the Party’ s basic lines, follow the
guidelines, principles and pelicies formulated by the 15th Party Congress,
the objective of building socialism with Chinese characteristics ( Chinese-
type socialism) will surely ( certainly) be realized ( come true/material-
ize) .

We believe that China will have a more brilliant future. Also, we
wish the world a brighter future.
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vice-premier

crucial; critical

public opinion

drastic; bold and resolute

stern; severe

deliver the adminisirative programme; make a poli-
cy address

Chairman (of the National People’s Congress)
inflation

be depreciated; be devaluated
macro-regulation; macro-control

moderately/ appropriately tight

fiscal and monetary policies

stimulate domestic demand

construction of infrastructure

water conservancy ( projects)

urban construction (projects); construction of mu-
nicipal facilities

environmental protection facilities

high and new technologies

technical updating; technological renovation



Z RBAFHRFTRIE

BEPEBUENICE. BEREFTHWERAILAAHE
B, VRMEBERXIHN: VX THENKEMRE, SROEE
R4 RBOTE, AR ENBUN G B, AN LT faE
MREMEYEERA A REARRENEERLT 47 AW
%iﬁﬂ\ﬁﬁ?ﬁﬁl‘f'ﬂ/ﬁmmﬂUj(]]ﬁ]?\}mfﬁ%%,ﬁi/l\Aﬁﬁi}\
F? WAL NI EHTAHERRG2HR? B,

I'm a correspondent with CCTV . First of all, my congratulations go

to the new premier and vice premiers. (" ® The coming five years will
be very crucial to China’s reform and opening to the outside world. As
the new premier of the State Council, what do you think are the most

pressing problems at present, and what are the most challenging problems
() that are to be addressed? Some people think that your style of work is “
a kind of taking bold and drastic actions and also of being quite stem. Do
you also think so? And what do you think is your style of work?

(%) ORI FERRERE REB AN, BERAMEE

e O f R A0V RYE T %,
)

By raising this question, actually you are expecting me to make a
policy address, but I wonder whether all of you present today ‘” have the
patience M0 listen to me to deliver such a long speech.

®OHx, OXBEHNESEEEFELFRRNE T ERA
RREUEREFEMBREFELETHRMENAATLERE
FAFMERKAROUE, QA EBEBOFOESET BIEK
HE .

) As for the tasks of this government , ® as a matter of fact, in the
report delivered to the 15th National Congress of the Communist Party last
year President Jiang Zeming already identified in very explicit terms. And
the speeches of President Jiang Zeming and Chairman Li Peng made just
now at the closing ceremony of the National People’ s Congress also provid-

ed in very explicit terms for the tasks for the government.



10 f RARE R BT T 1S Bk — 2035, YOBRI AT LARE RS —
THARENRERRERTROILGEH T UMELN— 1
R, =B, HIRE”,

UOIf you expect me to give you some specifics, (m)@g I can just
make a generalization of the tasks that this government is expected to ac-
complish: one assurance, three putting into place and five reforms.

UD— gt (DR OV RAT R0 E AR TR SR
fadl. P E EMEIEE™EMHR, P EERITLAHBRSE S
HA R REEED 8%, P EHIERBKLF/NT 3%, FEAAR

MUY REEREE,
(1)

() a5 1) yye are now faced with

With regard to the first “ensure” ,
the formidable challenges due to the financial crisis in Southeast Asia, (12)
so we must ensure that the economic growth rate of China for this year must
reach 8% , and China’ s inflation must be lower than 3%, and China’s
RMB* cannot devaluate.

RX—mAEE, RAEAEXREFENRR, MABXR
EWMHIEREE

This is an objective that we must attain, because that will have a
bearing not only on the development of china. but also on the prosperity
and stability of the entire Asia.

WWRI(E)BAXADEF, RNEFENFEARZEERINE
HEIBER

%) The main means that we will adopt to attain this objective is to in-

crease domestic demand.

(1) gy T 37185 3 JLAF 2 W0 A 48 B 20, SRR T 38 24 M B It
BORIS T BOR, B8 TR T A &47, "7 8417 60 8 5B K 38 3 TR,
1 TR AK B R BRI, R UL R 178 7T BB & 3 & It J1 SRl
AR R . BUFEY X A 75 3K 50 I 38 25 Bl 5 5 28 3% (k% . A0 B
KB KAEFEE THFARBEEEFEHRR), MEFHFEARH
B, MEAA S ARNRE, VREEREFHNTEX,

-8 -




{16)Thanks to the success in the macro-regulation and control efforts
over the past several years and also a moderately tight monetary and fiscal
policy that we have adopted, we’ ve effectively controlled the currency is-

sue over the years ‘' and the inflation index has been kept at a low level.

So, given these good conditions, we have the possibility of channeling
more financial resources to stimulate the domestic demand. By stimulating
domestic demand, I mean we will increase investment in the construction
of infrastructure such as highways, railways and also the farmland con-
struction and water conservancy facilities, and municipal facilities and en-
vironmental protection facilities. We’re also increasing investment in the
high and new technology industries and in the technical upgrading of the
existing enterprises. (' So, all in all, we are to increase the demand of
the whole national economy. '

HREFEFRE, RTELEN, EyXR+HAERAFH
B R

Of course, another important area is the housing development because
that will be a new growth point in China’s national economy.

ZOFH .

(1) “Reg ISR X 6" 8]AH LREQEL, Rl BT s
AR FE, SEMPTENEREERILEE AR RS NI
Blo DR Al G RE, MBERAMABFUT —AKER, T
# 1 My question is here/Here is my question, LA 4+ B B &Rt ], Z&
BREBERR, B XARFRT, SH9UR, 335030 8 i B
RRERNENHEAER (ECERARES L —REAFESHRY=
S — AR E — A A 8], B7 LR 5L 0 R AR B PR X, B3R R £
HAEE

(2) “XFFereee "R BN EEEN, BESEABIKE
with regard to/as for China’ s reform and development 245+, X R4S
MRS, AR EmE e, Af BT REREFOER.



BRan“xgF--eeee "ZIERER B E AR FRKEARE, RS
K ZEA UBEFERM.CEAHE, B M i ASRF
BKF8E, A — BT, o — S B AFRAKRDR, H AT
AR R IEENEHEE, A5 Ea RN —,

(3) B4 h0 ¥ A7 5C R4k 18 SCRYIA]IE that can be addressed, ZEE ¥
RERERE,BEOFDEM T B % B E,

(4) DUBK“RRIE A B RB{UUHEX, A BHHE, XAt
INEE R is A BEAR B FIE IR, RS A R A MR BIFIE, 40 is char-
acterized (Your style of work is characterized by bold and drastic actions as
well as stemness. ) o

(5) XA, 5B A%, S by raising this question 343 i
A2 #A %t : Your question means that you want me to. ..

(6) OB, PERERGENFHAR LRER, EORE
Hi 45 B A1 have, has 5% 5% will have, XBER A 5 4R,

(7) BB — o e iE i) 41 7] % SCE i, 40: to hear me
through,

(8) Xt T 7K - A AR B2 2 R UM, 3 3 A B R U B R OR 891
o “HE"7ER)E , “As a matter of fact” B B T H XAl R %
R & 3 A7 B A7 SR R B O B R

(9) “A BB S EHEMEERE, ﬂiﬁl%ﬁ"’l@r B4 ik,
B iR “as for the tasks of the government”, XV M LHE S, &
W, 3 B A0HE AR BURF AT 55" e AR E RIEIZ 2 W, R 5E
LR RE . XHREESE RS

(10) BUE # {5 F KB iaE “an R - - BRCA)eee MEXE R E
Bh—RAGH - EEEE .., . BEDEPSEKRE T
ff FASCHKIA X, . ., then. ..Uﬁﬂé’iﬁuf:m{ﬁﬁo EXBR,ERE
SR b P DR BR G5 4, DU T 2 B

() BiFRHE— R 2 W B K F A with regard to the first
“ensure” , A A /E ERIE B RHAH

@ “HH--- SN A QY ORI TR RGN, REPY
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